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FZEPE ( Walter Henry Medhurst, 1796—1857 ) , LASE =R FT LS
T B - EEFRFAE(IUEERT S FHM) MHREE . PEE—EMAH RV
R HBIERNCIE S S AR FERITIM, BB REHR L RmEET H
BB ENEES M EFFROAN I AA, LHERETE, H¥ERBRESR
FAb R Z8FTFX) , HECFHEHETR ), RTEHEEXEARIEHAS
£, BT AR5 T ek 1835 42t AR F ELAHEERY TRANSLATION OF
A COMPARATIVE VOCABULARY OF THE CHINESE, COREAN, AND
JAPANESE LANGUAGES: TO WHICH IS ADDED THE THOUSAND CHAR-
ACTER CLASSIC, In Chinese and Corean, .3 ,iXAFediAs 5 B H N LLFR:
CEHEEETIL ) , HNEN EFE(EERM) , (TF30) REMMKIBS ., &
TEGIZFFIAT, FEBLR ERAEEE AT — s A, BB S8 s
&, APEREREZMR  (BERNIABE T & E X A 1A 55 245 AURE
AL URERUEALNRARY ‘B2 E” S#mER I L/ER.

—. (FIEHEEFIC) HiE

KT EAR,EIRENERHFLSFEENANFKABHTE LIPS, Indr
LRFHB A (FEIRIBAI SR+ ERRT “EHE(IUERE
BB —30 R BRZFSRIRF AL “EHB KRB h
" O, WFRISAR T EER =ERA AR A T SO s AR ( Hh PR
B ) L CREMEIE S8 ) FI CRTURIC G ) ;7 M RZEIRBEA B =R B8
Bafefit—FMB” @30, B TRAHIFR T E B AEN SR L%

* A 3O 2004 4R PERE E EBRAC WV B S 5 E BT 5 X i H The Cultural exchanges and Ro-—
manizations of East Asia’s languages R RLE , X TEHEEEFEAZ RV AWK BEEE.LY
BWE.
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BIE, FTLL, A A ARAEEOR A X E A BRI L E LR, AX EE B HEN
(BRI ) fER TR,

19 489 , B4 BT 8L B S MBS ARSERTEE T “ B Hb X 53% I8
7 AR AR SRR  (EA AT N S BRI X RO AN 2k 8L H = EAS S8
EEIBIR , BT LA AT BB Bt LA R PR A0 Th N BRI | 5 0 4 7 LA % 1] 2
HIEF L, B2 T R SALFIE S , 3530 B SCORIBEE ST L K Y A 7
AN AEE AR . — T, A H RS R R S BRI , 7E 15 R E R R
S b X A 48 2 S L B BRN B 2 Sc A g R, KRR E RN BT H X HER
FLR A E RSO £ %4 TR GL. 40 1815 45—1822 4R A (BEHHA 8 A Gein
&Y 1817 4 5 B BIRIKIHESCZ T The Indo—Chinese Gleaner ( ( ENFRIGIE) ) &,
MA— T, SelHEAMNES TR RE RIS 5 M HiE = A s & 5O
SEHEES , DM SR AR I . DL A Dictionary of the Chinese Lan-
guage in Three Parts ( { =3I GaiNFiFr i ) ) FHB B Dictionary of the Hok-
kéen dialect of the Chinese language ( ( DUBHBEE N =7 ) ) SEMATIL A E
BIRE. EXHFERNTE R T L1835 4£ ,TRANSLATION OF A COMPARATIVE
VOCABULARY OF THE CHINESE, COREAN, AND JAPANESE LANGUAGES
FEERETEM T, HREEREELNSPIRAEE., ‘RS2 UEENE
ERTE TAE, RV —Fh S B, {644 T AE 75 B H vk 2% 7 56 3 58 18 X bk
ERFRBISEAE . AR LU/ N A S 1T 25 A TR 8 A KBS 3, TS 3R
b AT B X REZE AR AN ST T AR LUV B, 1R E BRI L
T, ”®

o M EREUR D B A AR AGE , FRLABAE I E R AL . A IEE KA
A&, 2 B A b ot T S P A3 | I AR 7R 2 SO RN B ke 22 R 43 4 J 6 R 7L
S A2 v e B A S DO T A W IR, DUk o g I 34 I A AR
EH BURFEASEPE" ( HAMREIENPIDURER N EOR) , i LA
JEHA % S.CMIn (%4 & “from the author” SFKE , 4B 1 T P 5 A< A FF
B, REBGE, KEE T I/AEARNRZ, E00E— TS - REESgtes
T—i2, B T8 — TS LA AR L BRI N A . W7 1977 45 B Aok
2555 LA F 55 WK B A iy SRS A BR LS EN T 100 fH, 1978 4R 5 [ 54 50 /8] X L i
BN AT EN AR T e, A B TREN S S A B E L NiREs
M BEEBES, FRIBRA TR SL S AA R S BA N R A D,
16 SOV 22 B A H X, EDRISR R AR AE , 55 RAEFRRZ EN A A A 25 4315 B ER
A2, HET, B HAE RSN EE AL E B 5 BTy B Bk A 5L

(DPHILO SINENSIS: TRANSLATION OF A COMPARATIVE VOCABULARY OF THE CHINESE,
COREAN, AND JAPANESE LANGUA GES, THE PARAPATTAN PRESS, 1835. Preface,
Oy “BIBHEEFIL” , (HEHMEETIC) ,5A3CH, 1978 48,55 2 5L,
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BEAS, 10 pr K22 PR A ER B IE e,

BT S . H5z , TRANSLATION OF A COMPARATIVE VOCABULARY OF
THE CHINESE, COREAN, AND JAPANESE LANGUAGES & 5#t&1 XH4%,
(BB EFIL ) o BEPEEXIN FTHEIFIH “HE" , TREEIEE N IDUE
AGMETE BB A=ENERIES, “DUEXNHETRK (BB#EfHE 4 ) K
P RSE AN O, B, BB a “FF3C7 LAS, Bl AR SE B B I
TSR X E BT SC, TR SAEHER HiE T ATEM EER”  BTANFBARIE(H
EESERETIL ), T RARCHSHEEFZIL ) . B4R, A “HE” SBIEH A,
IMEHETEA R 4B B BT ZiR9, O SaEIA Rk BT iR BT ZiR, ik
VrREHHERH “EBE” %, AALN, XEAFILHREANTRBIRE “f” M

“ET  MEMTIHFBAASER B FERT B F. BElAN.

B, ETEPEREEHN SILBFER THERE T ( =EPILRIEKEFE
Y | =4SP 1815 48 (1822 4EF0 1823 4E7E M 1IEFHAR®, Z#esLss —3
PLCRRERF M ) h ik, se ik R ) E I F 4 HC, S 132 1
134 kA 7 5 “B” FHRIEABRBEMA, PRI REE. B8 SFla
FIBNF, X AR MEFABES AT, AXRFEIENLETH, mE,Z#HE AR
CEREC(DUBEREF S TR ), KEFESI T(RBFHRYPHAVONBER
Zaeh FEMERNNAES, MAEZFEEASM A C RN RIER , AFTERT
iR BE R 7 T 5, /00T LIS Bh 3L ah A BF B L K ( FRER =81 ) i LA
ik, B, (EMEETIC ) M EEE CERIELRHE) , B, 8RN “&RiE" 3
BT “Japanese” X B £ UAMESESME “&” FHERN, B=,RE
(P EMAIR ) F 245 aT— o5 2 HARPIRT S A XN 4, 1842 FLURT, RS TER
T I A ERRI BT SR FH B 85, iR R P  SCR 2 IRENR], 358 £ 1 TR EHERXT 5
REXHIERETRIR . FBZUTY S PR RO E AR B EAER L P AT iR (B EF
VC Y JBSEARENRIC, Br LA, IR HE T Tk4E R, T Hil iR T2/ “&” F4%
PER 57 FRIPTREE AR/, B, M EE B NI T AR AMEERE, 5
MERER A, TEIESAEE AR S A . X THRIEME

OFHTRED,

Q/NEHEF . € (39T ) HisfiB2¢ 0 ), JTIVL e, 1986 4,55 97 11,

(e ETIL) 5 1 |,

@ Alexander Wylie: MEMORIALS OF PROTESTANT MISSIONARIES TO THE CHINESE,
CH'ENG-WEN PUBLISHING COMPANY, 1967, p7,

®ROBERT MORRISON: DICTIONARY OF THE CHINESE LANGUAGE, IN THREE PARTS.
THE HONORABLE EAST INDIA COMPANY'S PRESS, 1815, Pix,

©@FITL . “EMBCILEREF SFH)ILR” , (PEXRBA(FELT—8) ), LELE
Hi ARt , 2002 47, &5 328 Ti,

DFE®,p37,
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B, 18 CERA VSRS, TP E AR “387 gtk oy Bk, S fa 55 Rl
ANFESSEH G E AR IEANENE, E(REEESASISE ) B, B8
BESCIEHE, AN “RIBEFFLIT N, MAIRZEBA? HBEZ TEE , FZIME,
MERE , AT | GBS 5K FLFF ARLTHIEI B, MR RBRHE . MERTF,
ARERAZHE, BURERZ ‘&%’ 8 ‘W’ | ‘Al il SE/
AN BUESEZE, —ZhAE, "OFk, XN K BERLBEARER
“barbarian” , FLNEE K NP H RFEZ—MED®, BERLMNEL B EE
HEASARE “CIAAK, BTN IEE, MENE TR R “&E” BB
Hb, RFE R EGTA —KE kA EE MO S K “&” , —ESFRKWIE
Mo FHE b, BRI FEEITIR, AP ER R, JLFrA R “&” 80F “&”
FHIREE R IR &R AR TILA R B ADE508 L B SE7E R
IR “&8” XAF, QIEH T PEENF LRI “fME” —FExRER &
" O AR KM S AT EFRAEH CHEL (DUEREF S 7 ) MEA
BATTREAHE “&” F7EPEA B FIF LB AN TG BSEER S S, B LAt R0
# B FHAS—NEE,.FET N EXNEREFE M7 KEREAEH, TIRE
ILIE

EZEHBESBHIHEAE EREAHAHEE S Medhurst, 5{ICE S “HEE” .
AT PHILO SINENSIS 3XAFRIAEFTECHEMNR ) R ERANHRLT XES IR
H—2E A Z A SNBSS, B b A FERIF R ICA IR KRR E
H AR R IR EEIE A XEASE S AR, “fRBI T I B B ISR
X RREFE BN, LME GBS R M b S A MAM I & SRR, ” R ILHIE
FEEM2FANE , M A (B ) N IEAGRIET LAY, B LAZEER e 3L
+ 44 FR A “Translation” | FH-FZEH T PHILO SINENSIS( Z+HH )X—%4%.

BB ) REHE AR AT B iE& 5, s E  E > R E B E M EH A8
HEKEFHERMA —AARMAE ., A TFHEBSEAEEHEFEMBERSAR BFLL, B
20 42 pIith, B e EI 2 — HAER I HESE A AEE , HANSEE=
B /N o E RS E Se A F A SCEF IR M, BRBUAE (BB )
A “IFRL BREEOEE B SE I BT R, SRR (BB ) PIAT T 1780
FEREEMPEN S ZEENY, (BIEXE ) B TREER M REREX,
U RIFERIBE GBS R (EEYE ) NEA . NREMEFEE, =

OB E SR Het LR . (RAELEB ALK ), PEHBF/, 1997 4,8 23 1.

ORI ESLT VB LA St B (—) , hitp/hewyouth.beida—online.comy’

OFFHE: (&E) , F)ISACHE, 1997 4,585 75-76 7,

@®CHINESE REPOSITORY. VOL. 1 -APRIL, 1833.-NO12, pp509-510,

OfBI: “REBHANDELNE . FRFAREDEFELPLEL T, (HHER) %170
B, B AsEL 1999 4,58 4647 U1,
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BEBE “ HACESE" B CRIELRMR ) 5.8 JHFRRBBHEZ BN %A F &R
A EMREPOER S (KK 1S FREER ) ot , R CEIELE ) FHIN
FFARSE T AN UFERERB, AUSBT BANCERER ) S50k, e, K
HEEMBANFERZ(EER )R, AREREL—HNE, 55 Wikt
A FEFHIAE, ZEREFTAR “TF307 RLU “AETF37 AEAM, B
i, X T RABME , ( TFIOO)RBESH /TR BERE (EELMR) RIEH
A&, ZAR BT E A RERG X B AT — A RE R,

Z. (HEHFEEFL) AT R HEG

BREZFH B ERENXAFFH A a4 R “Translation.---.- " AFE
A 1 2 3t DY) OH R LT BR b A E AR B RS SO RIIRE S, (BRI N S A 4]
RE ,ANNRHCEZHK “FIL” B T 2B E, R —4 %
B, B —AFIBAERMANEM LS T 4E LS 8.8 LU EEH,

ZFEH )\ TFTA, G RRENRI , LA 248 2R 78 O B 33 R R HEER 5 i, KAk |l 43
FRE D, PG RB A, BERERIULFS — R, RER_RHETEF ST
BHE L F R, BEE BRI SCHINERT| 3 31 T (802 30 Hin] S5 f a4
EELERE ), WM B AR AR TN MAAEBEA , HAeERET “H
HAEFIL” (BAES Bt HBREAFAS) , RENRSNF AT SR
B ombd “ERiEM” IE3C3E 106 71,43 E (S6 BT ) F (SO 31 ) M, EE R A
FERE N F S ESRERE HIEMN “TF3C” H 16 51, R)5E 54 W4
AP FHEP H F HRICERT I ME, B BEE Fh A BT, tha i+ SE (FRM
) SkF/RTIAS , 3 176 11,

ZEBMHE P 5EEENHFERILASEZTLSEM “BEXRUVIF TTE
ZMRE, FFZEFTELSHEPREANFEN . ERFIMKIIEAIEAYE
(SIMPLE INITIALS), 3% % %] 75 (ASPIRATED INTIALS) 1 X %] 7 (DOUBLE INI-
TIALS)3k 29 4, #5475 (SIMPLE FINALS) XU 7 (DOUBLE FINALS)4: 25 4, 45
— NI R A R PR T R B TS BRI T T &L, i, “A | long as in
cart” [ “K 5 as in kam” 4§, FFEMASHESIMBE 725 &5, R,
“A 7 el s g ey o« b e B Ok B PR RN (BYERE
HIEXHEFRFEER FERHT 7 1" RS MURX S, B TEERAEE
FEAEHEN T STEACT, AT BB B B BEHE AIE R F 2N, B LA B H9iX
EFOFHELEMBBRER “FHEN” . TREIRSGEFHEHFER &

DL =B “SeEFIER  HAES SR, (BRIEBFST ) 45 1N, 45 /5 ,2004 45,48
165-176 T,

ORIgKR: “TEEER MR UASHABA BXREFZFA LB 2AEHE” . (HAE
B3 )48 53 58 ,2002.12, 45 93 71,
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BT GFERICE” 5 1939 4F “F EB-HAEFHIET SFRICAR” . 1956
FPSEBUNIA K “XT S D RICHSER — BN (K 2002 S5 E (5
EiE® DRIk ) .

L s EZHRIX | EEB-BREER — AR FEEY LRI

F A a a a

4 o 3 3 eo
€1 O o o o
- 00 u
— 00 i eu

I i i i

H Al ae ai ae
1l E e e e
1] 01 oe oi oe
-} 001 wi wi wi
3 YA ya ya ya
3 YO ¥5 yo yeo
A YO yo yo yo
T YOO yu yu yu
H yae yai yae
il EY ye ye ye
1} WA wa wa wa
1H WAI wae wai wae
e WO wd wo wo
-l WE we we we
] WI i u1 ui
- K k, ng, g k, g k g k
" KK k, ng, g kk, kk, k kk
= K’'H k, ng, g kh, kh, k k
c T t, n, s, d t,d, t d, t
cc TT tt tt tt
= TH t, t, s, nd th, th, t t
= P p, m, b p- b, p b, p
uy PP PP PP
= PH p.m, b ph, ph, p P
= TS ch, t, s, n, d ts, dz, t j
XX tch tss i]
= TS'H ch’, t, s, n, d tsh, tsh, t ch
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A S s, t, n, d s, s, t )
AA SS ss, t, n ss, ss, t ss
= H h, n, t, s h, h, h h
L N n, n’, } n, n, n n
o M m m m, m m
o NG ng ng, ng, ng ng
= LaZ R r, 1 r, r, 1 r, 1
= B -
&=#E E,@(?jl:)) A D i 1 e E2HARENES
PR T
NG .

M EREIXT LR AMER ), AR E AT AR = =B EISHE (BiE ) B
B Ok Gk 5E B E R EIER AL, U ESE R “—B " R
AR, X—HHREH THES STFHEENAGRERRIHT ST 5F
BRARSTEEMAL, RETHEMTLFHEREESANEZHN “NiEm
B (E5—HHWA R A, Z BRI —HKIE A TE B EASEE /R, N
BT NAA ‘BB RIESSL T T HEREA T, M HE A SIS REH L
LI AN AT ST SR A T H KRR

REREI B LT (EERM ) BT (A a2 “R307 | “BHR” | “F307 %
55 A1, b BRIGPIRD “ —FK” M “BFR” , AREBHXMEMAATE 53
R “FRiB” K, B—F (A FEEREEMR, RERNT (38 &, EHFRHN
F (iF)) Hig gL, Ae 2 EEMNT , REE HiEIE. £BEFHA MR
&, BHISEE R HiE AT S S EE S . HILAT PR, SR H
A e E—A,_EE S MEFSCHRRT AR EZR D, Frif flRrES K
BME T OFEmS, BEARBREFAEE,

(HgHERFIL) PE “TF , AFHRrE—REBH(TFEX),HE
RR L) B L SR SC BRZ TR #iE. 5 “EERE” B
R, BRI, WF P ETEARD 7R EME,BREAT HiBENHF
Y32, AT RERAEH LA BA IR BB AR PO E Sy AT 4 18 . T -5 K [F A
RWTE/REHRCHAE ) P, 8F “TFX7 , ALBEA HIBFIEMIFEL, NFH
SRS R, THIS/RTERPIEE HAW 5, Br LATEX 5 T HL 22 #0 BA & BT Ll
R EHIB—RARE, FTEAEE X — BRI g =0 “F5307 2
A, EEMBZE, AREHE 18304 1 A—1831 4F 6 A S EREHMHF:

“THE THOUSAND-CHARACTER CLASSIC” | iZM#HEAT TFEZXFE—AER
BEAT T B, T BB TR A P EAMEDE, X SCH AR ELER R
AT IR A . EEEREB G, REEHETRIGSCEHAIMR (P EA

181



YL, T 183549 HEMEFE SHAFERT “Tseén Tsze Wan or the Thousand
Character Classic” , 7E . IEiF AP, 1IF A0 F g8 4588 B 48 B a9 BRBE , ANLE ) B i
T “FEX” MEENA T TFIO) WHEKX R R R E &, 3T H
YE AP LR FEBHIASHEHMEMNESTBFENAEET L. CPhERAEmERAZF
XZ% T REEBER G T FCRFEAME BT, HXFXHED
JRAS AT 38 BT BV

CEAEHAE EFIE ) BIDUFARER B R B AR B (R ) 19 214 e R 5 HE
3, HTFHOEA N (FRERF M) | B LAt — /NI, B, B4 “Jo. 3.
A K& FLMENE IS TgmAN ] ‘R7EA
HYR” —NF,UEETR “R”E; “X7 5 “E” RKFEXT%k, 8—HEHH
WF BRI FAF LS, & F BRI FHRMIENL, HES—ECE LT A
IS T4 AbR T STASAATEL, PN _E3E3CiRk 26 FEHBFHEF MRS , A (F
LY SRR B T =M 7 5 e U F B E K vk S SCRIR B A F N IE
A B R Tk, AR SR AE R .

LR, IEWMMGmEANS A AMRABRER RS B CERIEHEHE
B, B LA, A PERE I 224, B RR B 00FE CL R _E REXM LN FIUE,
HAERFISIEM HIEFR “EE FEANEIES X, N TFXHEAEN, BT
FERIRRE , AN B 5 SCBAET AR
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£

~

Z b , FEERBIR TG, SHAR MBI - —FE, FE LR
B RHERE , TR FEIRAAS , L RIES TR, LR IBT
DUE (D3RG B iF HEHEL RS S . EESSEEFE AT, L&
B ) N TFX) AR, EFE/ R — SRR RI R L T (s EE T
Ty, BREA A ZBIE XS5k TRANSLATION OF A COMPARATIVE
VOCABULARY OF THE CHINESE, COREAN, AND JAPANESE LANGUAGES,
EPHIIS PR BN B8 . BABHHNE SR, ER—ARUCEIELEBY N
BAH , B EEE F M BIFZ B g T/ER R, (ISR ) i X—DUC$H 4
FRETA S T BEN, RS THMBITNA N TEMRER MBS
R R, (AR E AL ) o0t R 55— B3 B SEUEEREM , B HE R
PU A AT, R R BRIV BB T EEMIES T,

NG - WL KSR P BT R P I K R B I AT BB S EER SRR I AL X HRE iR
HTIREBEHRITOR, TSR SR IR

Ve AL AT VLR E 8 E BT I B
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